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O Polkach i Polakach w paristwie poza mapq Swiata. ..

Wokgf pracy Heleny KrasowsKiej Polacy w Naddniestrzu. Swiadectwo
zanikgjacego dziedzictwa, Studium Europy Wschodniej Uniwersytetu
WarszawsKiego, Warszawa 2024, 483 ss.

Monografia Heleny Krasowskiej jest praca o wyjatkowej wartosci dokumentacyjnej
i poznawczej, realizujacg ambitny cel uchwycenia zycia Polakéw w jednym z najbar-
dziej enigmatycznych regionéw Europy - Naddniestrzu. Ten niewielki, nieuznawa-
ny miedzynarodowo obszar, potozony miedzy Ukraing a Moldawig, posiada wlasna
granice, walute, druzyne pitkarska i przemyst, a mimo to jego istnienie pozostaje
marginalne na mapach $wiata. Krasowska podjeta sie¢ dokumentacji loséw Polakéw,
ktorzy nie sa ludnoscig naptywowa, lecz potomkami rodzin osiadtych na tych tere-
nach jeszcze w okresie I Rzeczpospolite;.

Mniejszo$¢ polska w Naddniestrzu jest niezwykle zréznicowana, ajej losy —
uwarunkowane historycznie, politycznie i spolecznie. Monografia Heleny Krasow-
skiej jest owocem kilkuletnich badan terenowych, w ramach ktérych autorka prze-
prowadzila setki wywiadow, zebrata ankiety, dokumenty, fotografie i nagrania wideo,
a takze sprawozdania historyczne i rodzinne pamigtki. Celem pracy bylo ukazanie
mechanizmoéw przetrwania jezyka, religii i tradycji polskiej w regionie, ktory przez
dekady funkcjonowal wizolacji, bedac ,panstwem poza mapg, nieuznawanym
przez spotecznos$¢ migedzynarodows.

Badania Krasowskiej opieraly sie na obserwacji uczestniczacej i dokumentacji
historii méwionej. W pracy zastosowano zaréwno wywiady poglebione, jak i ankiety
dotyczace jezyka, religii, edukacji, kontaktow rodzinnych, doswiadczen historycz-
nych i tozsamosci.
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Autorka jasno formuluje cele badawcze: dokumentacje zréznicowanej tozsamo-
$ci Polakéw, analiz¢ mechanizmoéw przetrwania jezyka, religii i tradycji oraz badanie
proceséw kulturowego przeksztalcania si¢ mniejszosci pod wptywem historii, poli-
tyki i Zycia codziennego (s. 15-30). Praca powstala w ramach kilkuletniego projektu
badawczego Studium Europy Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego (SEW UW)
oraz Fundacji ,Pomoc Polakom na Wschodzie”, obejmujacego liczne wyjazdy te-
renowe, spotkania z mieszkancami, wywiady, dokumentacje archiwalng, fotografie
i nagrania wideo. Tak szerokie, wielowymiarowe podejscie sprawilo, ze publikacja
stanowi rzetelne zrédlo empiryczne dla badan lingwistycznych, socjologicznych
i historycznych.

Po przedstawieniu celéw, koncepcji badan terenowych oraz procedur groma-
dzenia i opracowania materialu autorka klarownie prezentuje strukture monografii
(s. 13-33). Prace otwiera rozdzial poswiecony dziejom Naddniestrza i sytuacji poli-
tycznej regionu - zwigzly szkic zmian granic i dziejow osadnictwa, majacy utatwié
zrozumienie uwarunkowan jezykowych i spofecznych badanej spolecznosci. Pod-
rozdzial dotyczacy osadnictwa mniejszosci polskiej pelni funkcje syntetycznego
wprowadzenia do zlozonej sytuacji demograficzno-tozsamosciowej regionu i odnie-
sienia do szerszego kontekstu (m.in. osadnictwa zwartego w Besarabii) (s. 35-46).

Koncepcja pracy opiera si¢ na ukfadzie przestrzennym: kolejne rozdzialy pogru-
powano wedlug wazniejszych, zdaniem autorki, miejscowosci (Raszkow, Kamionka,
Jahorlik, Stoboda-Raszkéw, Katerynéwka, Rybnica, Tyraspol, Bendery), co umozli-
wia odrebne badanie kazdej lokalnej spotecznosci i ich poréwnywanie. W kazdym
rozdziale sekwencja jest stala: krotki zarys historyczny, opis osadnictwa, prezenta-
cja danych empirycznych (liczba i struktura ankiet, wyniki dotyczace narodowosci,
uzywanych jezykéw, samooceny znajomosci polszczyzny, kontaktow z Polska, wie-
dzy o wybitnych postaciach) oraz analiza jakosciowa na podstawie wywiadow i ob-
serwacji. Wyniki ankiet zilustrowano tabelami i diagramami, a material jakosciowy
wzbogacono cytatami oraz uwagami wspotrealizatoréw projektu (studentéw i absol-
wentéw SEW UW) (s. 29, 47-404).

Ukfad rzeczowy i metodyczny monografii jest spojny z zadeklarowanymi celami
badawczymi: autorka faczy réznorodne zrédla — ankiety, wywiady poglebione, ob-
serwacje uczestniczacy, dokumentacje fotograficzng i archiwalng - i konsekwentnie
stosuje zasade ,,od praktyki do teorii’, czyli najpierw prezentuje material empirycz-
ny, a dopiero potem otwiera dyskusje teoretyczng (rozdzial Tozsamos¢ a dokumenty
urzedowe). Krasowska jawnie formutuje takze ograniczenia badania (m.in. trudno-
$ci w przeprowadzeniu syntetycznej analizy gramatycznej lokalnej polszczyzny ze
wzgledu na jej rozproszenie i heterogenicznosc¢), co wskazuje na swiadome dopaso-
wanie metod i formy opracowania do realiéw terenowych (s. 17, 19-26, 29).

Raszkéw i Stoboda-Raszkéw stanowig pierwsze miejscowosci objete badaniami
terenowymi (s. 47-114). Autorka nie ogranicza si¢ do podawania suchych faktow
historycznych — w jej opisie uwidacznia sie, jak przeszlos¢ obecna jest w terazniej-
szym zyciu mieszkancow, ksztattujac ich zaangazowanie w zachowanie polskosci.



O Polkach i Polakach w paristwie poza mapg $wiata... 191

W Raszkowie znajduje sie kosciot §w. Kajetana z 1749 r., przywrécony do funkcji sa-
kralnej na poczatku lat dziewie¢dziesigtych XX wi; cho¢ liturgia odbywa si¢ gtéwnie
w jezyku rosyjskim, jezyk polski przetrwal w modlitwach prywatnych i archiwach
domowych, bedac nosnikiem pamigci wczesniejszych pokolen. Polski cmentarz
z XVII w., na ktérym w 2024 r. pochowano 81 ofiar Wielkiego Terroru, dodatkowo
ukazuje trwalos¢ relacji z przeszloscia i jej emocjonalny wymiar (s. 47-114).

Opisane inicjatywy, takie jak utworzenie w Raszkowie oddzialu Towarzystwa
Polskiej Kultury ,,Jasna Géra” (2010) oraz Domu Polskiego ,Wotodyjowski” (2011),
umozliwiajacego nauke jezyka ipodtrzymywanie tradycji, mozna odczyta¢ jako
praktyczne przejawy tzw. postpamieci. Jak wskazuje Marianne Hirsch, postpamiec¢
taczy pokolenia bezposrednio doswiadczajace traumatycznych zdarzen z tymi, kto-
re pamietaja je jedynie z opowiesci, obrazéw i praktyk kulturowych, wéréd ktérych
dorastaly’. Katarzyna Kaniowska rozszerzyta za$ to rozumienie na poziom spolecz-
noéci, pokazujac, ze postpamie¢ ksztaltuje swiadomos¢ i tozsamos¢ grupowa: wspol-
nota ,,przejmuje” doswiadczenia przesztych pokolen, empatycznie rekonstruujgc ich
znaczenie i cierpienie, z ktérym si¢ wiazaly, co spaja spolecznos¢ i nadaje sens jej
wspoélczesnym dzialaniom®. W tym kontekscie aktywizm polonijny w Raszkowie
i Stobodzie-Raszkow nie jest jedynie kontynuacja tradycji, lecz $wiadomym podej-
mowaniem dziedzictwa przekazanego przez poprzednie pokolenia. Mieszkancy staja
sie powiernikami doswiadczen przeszlosci, wlaczajac je do wlasnej narracji i ksztal-
tujac na ich podstawie wartoéci, tozsamo$¢ oraz praktyki kulturowe. Slady polskosci
obecne s3 rowniez w sgsiednich miejscowosciach, takich jak Kamionka i Jahorlik,
co pokazuje, ze postpamiec¢ dziala nie tylko na poziomie jednostek, lecz takze calej
lokalnej wspoélnoty, integrujac ja.

Stobode¢-Raszkow autorka wyrdznila poprzez dogltebne omoéwienie wyjatkowo-
$ci tej spolecznosci — Polacy stanowia 48% ludnosci i zachowali wiele tradycji jezy-
kowych i religijnych. W sferze prywatnej uzywa sie mowy stobodzkiej, jezyk polski
przetrwal natomiast gléwnie w modlitwach, liturgii i nauczaniu szkolnym, wprowa-
dzonym przez ksigdza Henryka Soroke w latach dziewigc¢dziesiatych XX w.

W dalszej czesci monografii zostaly z kolei omdwione miejscowo$¢ Rybnica i sa-
siednie wsie, takie jak Iwandwka (s. 199-274). Krasowska przedstawia historie osad-
nictwa, dzialalnos¢ religijng, edukacyjna i polonijna, a takze wklad ksiedza Tadeusza
Magierowskiego w podtrzymywanie polskosci. Polacy w Rybnicy, przybyli tu gtow-
nie z Malopolski w XVII-XIX w., podczas IT wojny $wiatowej doswiadczyli represji —
niszczono koscioty i szkoly, konieczne byto ukrywanie polskosci. Odrodzenie zycia

' M. Hirsch, Family Frames. Photography, Narrative, and Postmemory, Cambridge, Mass.—
London 1997.

* K.Kaniowska, Postpamiec, [w:] Pamiec. Rejestry i terytoria | Memory. Registers and Terri-
tories, red. P. Ortowska, przel. najez. ang. J. Taylor-Kucia, Krakéw 2013, 5. 41; K. Kaniowska,
»~Memoria” i ,,postpamie¢” a antropologiczne badanie wspdlnoty, ,Lodzkie Studia Etnograficzne”
2004, t. 43, 5. 9-27.
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kulturalnego i religijnego po 1991 r. stalo si¢ mozliwe dzigki wsparciu ksiezy z Pol-
ski, a jezyk polski w modlitwie i nauce szkolnej odgrywat znaczaca role w odbudo-
wie tozsamo$ci (s. 199-274).

Z badan autorki (s. 275-346) wynika, ze Tyraspol jest zamieszkany przez spo-
tecznos¢ polska, ktora uksztaltowata sie z przybytych na przestrzeni dziejow z roz-
nych obwodéw Ukrainy, Biatorusi i innych republik ZSRS. Krasowska opisuje takze
Towarzystwo Polskiej Kultury ,,Jasna Géra’, ktére prowadzi tu polonijng dzialalnos¢
edukacyjng i kulturalng, kursy jezyka polskiego oraz spotkania integracyjne. Pomi-
mo zasztosci historycznych i braku wsparcia panstwowego Polacy utrzymuja spoj-
no$¢ wspdlnotowa, przywiazanie do tradycji i praktykowania katolicyzmu jako tacz-
nika z krajem pochodzeniach przodkéw.

Bendery i sasiednie miejscowosci — Kateryndéwka, Iwandéwka, Kamionka i Jahor-
lik - przedstawita badaczka jako przestrzenie aktywizmu polonijnego w szczegol-
nym kontekscie - w warunkach braku wlasnych organizacji polonijnych. Krasowska
dokumentuje zachowane $lady jezyka i kultury polskiej na nagrobkach, w archiwach
i rodzinnych pamigtkach. Polacy w Benderach wspdtpracuja ze spotecznosciag w Ty-
raspolu, uczestnicza w przedsiewzieciach kulturowych i religijnych, a okoto potowa
ankietowanych posiada Karte Polaka jako dowdd przekazywanej postpamieciowo
rekonstruowanej tozsamosci (s. 347-404).

W calej recenzowanej monografii autorka stosuje triangulacje metodologiczna,
faczac procedury jakosciowe iilosciowe. Dokumentuje wywiady, ankiety, obser-
wacje terenowe, fotografie i archiwa, przy czym cytaty pozostaja w oryginale, a ich
opisy zawieraja miejscowos$¢, ple¢ rozméwcy i rok urodzenia (s. 47-404). Takie po-
dejscie pozwala na szczegdtowa analize tozsamosci oraz przynaleznosci kulturowej
i jezykowej naddniestrzanskich Polakow - a w kontekscie teoretycznym rozumienia
postpamieci wedtug Hirsch i Kaniowskiej — na pokazanie, ze spotecznosci badane
przez Krasowska aktywnie rekonstruuja przeszlo$¢, empatycznie przejmujac dzie-
dzictwo wczesniejszych pokolen i wlaczajac je w swoja wspolczesng tozsamosé.

Autorka wykorzystuje wywiady i narracje mieszkancéw Naddniestrza jako klu-
czowe zrodlo wiedzy o polonijnej tozsamosci. Zgodnie z zalozeniami historii mé-
wionej wywiady nie pelnig jedynie funkcji uzupelniajacej wobec materialéw ar-
chiwalnych, lecz stanowig autonomiczne zrédto informacji o tym, jak spolecznos¢
interpretuje doswiadczenia przesztych pokolen’.

Mechanizm postpamieci, ktdry jest sita napedowa tych narracji, pozwala wcze-
$niejszym doswiadczeniom ksztaltowaé wspomnienia i tozsamos¢ wspodtczesnych
czlonkow badanej spotecznosci. W tym kontekscie monografia Krasowskiej nie
ogranicza si¢ do dokumentowania zachowan i praktyk Polakéw w Naddniestrzu,

* Por. A. Portelli, Co stanowi o odmiennosci historii méwionej, ,Wroctawski Rocznik Historii
Moéwionej” 2018, nr specjalny, s. 23-38; E. Maj, ,,Every Interview Is like a Still Photograph of a Moving
Object” - Interview with Professor Alessandro Portelli, ;\Wroctawski Rocznik Historii Méwionej”
2023, nr 13, s. 260-268.
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lecz umozliwia zrozumienie, w jaki sposob polonijna tozsamos¢ jest rekonstruowa-
na, podtrzymywana i przekazywana poprzez narracje ustne.

Whioski z pracy podkreslajg znaczenie edukacji, religii i organizacji spolecznych
w utrzymaniu spdjnosci kulturowej oraz determinacje Polakéw w zachowaniu jezy-
ka, tradycji i wiezi z Polska jako historyczng (wyobrazong) ojczyzna. Wynika z nich,
ze polsko$¢ w Naddniestrzu utrzymuje si¢ dzieki zorganizowanej dzialalnosci spo-
tecznej, wsparciu ksiezy, edukacji i kontaktom z Polska mimo rozproszenia geogra-
ficznego i malejacej liczby ludnosci. Jezyk polski przetrwal w modlitwach, nauczaniu
i dokumentach rodzinnych, a identyfikacja narodowa naddniestrzanskich Polakow
pozostaje silna, czgsto powigzana z katolicyzmem, co dodatkowo wzmacnia wspdl-
notowy wymiar postpamieci.

Szczegdlng warto$¢ monografii Heleny Krasowskiej stanowi wnikliwa anali-
za jezyka polskiego Polonii w Naddniestrzu oraz zlozonych zjawisk bilingwizmu
w tamtejszej spolecznodci. Autorka dokumentuje uzycie jezyka nie tylko w sferze
rodzinnej i sasiedzkiej, ale réwniez w kontekscie religijnym, edukacyjnym i kultu-
ralnym, co pozwala uchwyci¢ dynamike przetrwania polskosci w warunkach wielo-
jezycznych. Analizowane sg zaréwno codzienne formy komunikacji, jak i specjali-
styczne przypadki uzycia jezyka w modlitwach, liturgii, dokumentach rodzinnych
czy w nauczaniu szkolnym. Krasowska systematycznie opisuje réznorodnos¢ jezy-
kowa mieszkancow Raszkowa (s. 55-103), Stobody-Raszkowa (s. 137-191), Rybnicy
i Iwanowki (s. 211-272), Tyraspola (s. 284-336) oraz Benderow (s. 356-384), wskazu-
jac na funkcjonowanie jezyka polskiego w interakcji z rosyjskim, ukrainskim i lokal-
nymi dialektami. Tak szerokie i szczegélowe podejscie nie tylko pozwala zrozumiec
mechanizmy utrzymania jezyka polskiego, ale takze daje wglad w procesy adaptacji
i hybrydyzacji jezykowej w kontekscie wielojezycznosci spotecznosci polonijnych.

Kontekst bilingwalny w Naddniestrzu - obecnos$¢ polszczyzny w praktykach
rodzinnych, religijnych i edukacyjnych obok rosyjskiego i ukrainskiego w sferze pu-
blicznej — wplywa réwnoczesnie na codzienng komunikacje i na sposoby artykulacji
tozsamosci narodowej. Zjawisko to dobrze ilustruje obserwacje Krasowskiej: wybor
jezyka w narracjach lokalnych nie ogranicza si¢ do doboru stownictwa, lecz ksztal-
tuje ramy interpretacyjne pamieci rodzinnej i zbiorowej (por. rozdzialy dotyczace
Raszkowa, Stobody-Raszkowa Rybnicy, Tyraspola i Benderéw). W perspektywie teo-
retycznej jest to zgodne z wnioskami Anety Pavlenko?, ktéra wykazala, ze dwujezycz-
no$¢ wplywa na rekonstruowanie wspomnien, oraz z modelem Joshui Fishmana®,
wedle ktorego obecnos¢ jezyka w rodzinie i instytucjach lokalnych jest warunkiem
jego przetrwania. Material empiryczny Krasowskiej — ankiety, wywiady, dokumen-
tacja edukacyjna i liturgiczna — ukazuje, ze przetrwanie polszczyzny w Naddniestrzu

* A.Pavlenko, Eyewitness Memory in Late Bilinguals: Evidence for Discursive Relativity, ,The
International Journal of Bilingualism” Vol. 7, 2003, nr 3, s. 257-281.

° J.A.Fishman, Reversing Language Shift. Theoretical and Empirical Foundations of Assistance
to Threatened Languages, Clevedon-Philadephia, PA 1991.
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jest jednoczesnie wynikiem praktycznych potrzeb komunikacyjnych i §wiadomego
odwolywania si¢ do polskich ram kulturowych; lokalne zapozyczenia i hybrydyzacje
leksykalne sg tu naturalnym skfadnikiem zywej praktyki jezykowej. W konsekwencji
monografia ma warto$¢ zaréwno dokumentacyjng, jak i interpretacyjna, dostarcza-
jac solidnej bazy do dalszych badan nad pamiecia jezykowa, adaptacja i konstruowa-
niem tozsamosci w warunkach wielojezycznych.

Podsumowujac, nalezy zauwazyé, ze monografia Polacy w Naddniestrzu. Swia-
dectwo zanikajgcego dziedzictwa erudycyjnie Iaczy rzetelng dokumentacje, narracje
empatyczng i przemyslang koncepcje badawcza, umozliwiajaca ,,odwiedzenie” kaz-
dej miejscowosci, analize ankiet, materialu wernakularnego i Zrédet archiwalnych.
Praca stanowi nieocenione Zrédfo dla badaczy historii méwionej, socjolingwistyki,
kulturoznawstwa i historii Polakéw poza jej granicami. Ksigzka imponuje bogac-
twem materiatu: cytatami, fotografiami z badan i albuméw rodzinnych, tabelami,
diagramami i dokumentami archiwalnymi. Autorce, poprzez narracj¢ empatycz-
ng, budowanie relacji z badanymi, udaje si¢ uchwycic¢ ich refleksje, doswiadczenia
i pamiec.

Najmocniejszg strong monografii jest wlasnie konsekwentne trzymanie si¢ per-
spektywy terenowej — autorka nie formalizuje jezyka lokalnego w ramach analizy
strukturalnej, tylko §wiadomie pozostaje przy jego funkcjonalnym i kulturowym
wymiarze. Takie podejscie nie jest brakiem, lecz wyborem metodologicznym, ktory
pozwala zachowac¢ autentyczno$¢ wypowiedzi i emocjonalny ton $wiadectw. W efek-
cie Krasowska nie tylko dokumentuje zanikajace formy polszczyzny, lecz takze od-
stania, jak jezyk staje si¢ przestrzenig pamieci i tozsamosci.

Warto przy tym zauwazy¢, ze prace terenowe prowadzone byly w wyjatkowo
trudnych warunkach politycznych ilogistycznych, co autorka otwarcie odnoto-
wuje. Swiadome przedstawienie tych ograniczen zwieksza wiarygodnos¢ i etyczny
wymiar badan, a zarazem wyjasnia ich zakres i charakter. Sila empiryczna ksigzki
tkwi réwniez w systematycznosci prezentacji danych: tabele i diagramy rozloko-
wane w rozdzialach o poszczegdlnych miejscowosciach objetych badaniami tere-
nowymi umozliwiajag poréwnania istanowig cenne narzedzie dla dalszych analiz
interdyscyplinarnych.

Monografia Heleny Krasowskiej pozostaje wiec waznym wkladem w badania
nad jezykiem, pamiecia itozsamoscia polonijng w kontekstach peryferyjnych. To
nie tylko kompendium wiedzy o Polakach w Naddniestrzu, ale takze $§wiadectwo
odpowiedzialnego i wrazliwego sposobu uprawiania badann humanistycznych - 13-
czacych empirie, refleksje i etos badacza.

B
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